湖南科技大学来华留学生学习申请表
Application Form for International Student Study at Hunan University of Science
	姓/Surname：
名/Given Name：
	 
	护照号码：
Passport No.
	
	照 片
Photo

	国籍
Nationality
	
	性别 Sex:                 

男 Male □ 女Female □
	婚姻状况 Marital Status
是Yes □    否No □
	

	出生日期
Date of Birth
	   年         月        日
 YYYY       MM       DD
	出生地点
Place of Birth
	

	健康状况
Health Status
	一般Average □            

良好Good  □             
	宗教信仰
Religion
	文化程度
Education
	职业
Occupation

	工作或学习单位：

Work/Study Place
	
	护照有效期           年           月          日
Date of Expiry          YYYY         MM        DD   

	本国地址
Home Address
	
	电话 Tel:
邮箱 E-mail:

	现有汉语水平
Chinese Level
	□ 初级Elementary  □一般Average  □好Good                
	HSK等级HSK Grade:

HSK分数HSK Scores:

	现有英语水平
English Level
	□ 初级Elementary  □一般Average  □好Good                
	

	学生类别
Student Category
	□ 语言生Chinese Language Student
	□  本科生 Undergraduate 

	
	□ 硕士研究生 Master Degree Student
	□  博士研究生 Ph.D. Student

	学习期限：自         年          月 至            年        月     

Duration:  From      YYYY       MM To           YYYY      MM 
	学习专业
Major

	在 华 担保人姓名 Guarantor’s name in China:

电话 Tel:                      地址 Address: 

	申请人保证  I  hereby  confirm  that:

1.上述各项中所提供的情况真实无误。All the information given in this form is true and correct.         

2.在华学习期间遵守中国的法律和学校的规章制度。 I shall abide by the laws of Chinese Government and regulations of
the school.

3.在湖南科技大学学习期间出现任何意外或经济问题，将由担保人全部负责。 The guarantor will be responsible for any emergency or financial problem occurred during my study at Hunan University of Science and Technology.

申请人签名Signature：                               日期Date:         年YYYY       月MM       日DD                                                    

	申请人在递交本表的同时递交Applicant should submit the following documents with the application form:

1) 护照复印件Copy of passport

2) 外国人体格检查表Foreigner Physical Examination Form (Photocopy)

3) 经过公证的最高学历证明和学习成绩单Transcript and diploma at the highest level with copy of Notarization Paper. 

4) 无犯罪记录证明Certificate of No Criminal Record

5) 两名教授或副教授的推荐信（研究生）Two Letters of Recommendation from professor or associate professor (for graduate student)
6) 研修计划（研究生）Research proposal no less than 400 words (for graduate student) 

7) HSK4级证书（学历生）HSK 4 certificate (for degree study)

8) 4张两寸寸照 Four Digital photo (size: 2 inch; formal) 


and Technology (HNUST)
  邮寄地址：中国湖南湘潭湖南科技大学国际教育学院  邮编: 411201  

  Mailing Address:  International Education School, Hunan University of Science and Technology  

  No.1 Taoyuan Rd. Yuhu District, Xiangtan, Hunan Province 411201 P.R. China

  电话Tel: +86 731 5829916   传真Fax: +86 731 58290206
  电子邮件Email: faoffice@hnust.edu.cn 

Application Procedure and Instructions/注意事项:
    The new academic year begins in September. Applicants are asked to send the completed Application Form before the mid of June for the new academic year. 

湖南科技大学新学年为9月入学，申请人应于6月中旬之前将申请材料寄来。
1. Applicant must submit to HNUST or email a photocopy of the completed Application Form, a copy of education diploma and/or certificate. Letter of Recommendation is needed if he/she is an exchange student on an exchange program. 

将填写好的申请表、学历证书的复印件寄给湖南科技大学或者将扫描件发送至工作邮箱; 校际交流学生需提供学校的推荐信。

2. After receiving the application materials by the date specified above, we will evaluate the materials. The qualified applicants will receive the Visa Application Form (JW202) and the Letter of Admission. 

收到上述日期申请材料后，我校评估相关材料，并向成功的申请人寄发来华签证申请表

（JW202表）和入学通知书。
3. With the Visa Application Form (JW202) and the Letter of Admission along with the completed Physical Examination Report (if the duration of study is more than 6 months), the applicant should apply to the Chinese Embassy (or Consulate) for the X visa (student’s visa), or for the F visa if the duration of study is less than 6 months.

申请人持JW202表、入学通知书和《外国人体格检查记录》（学习期限超过6个月的学生）到中国驻贵国使（领）馆办理来华学习签证（X签证），学习期限在6个月以内的可申请F签证。

4. The student is required to register at HNUST during the time specified in the Letter of Admission and go through the formalities for applying for residence card within 30 days after arriving in China. The student shall be fined by the local Public Security Bureau if s/he fails to do so within the said period.

学生应按入学通知书规定的时间来校报到。入境后30天之内应申办外国人居留证，否

则将受到公安部门的处罚。

5. I hereby affirm that all information and documents given on and with this form are true and correct.

申请表中所填写的内容和提供的材料真实无误。
